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Überblick

SOS Call Key

Volume 
Adjustment

M3 Direct Dialing
Key
Back/Delete

Device ON/OFF
End Call

Digit and Letter
Keys
Right Key
Upper/Lower
Case Switch
Numeric Mode

Battery Compartment
Cover

Socket for Power Supply
USB Connector
Earphone Connector

Flashlight/Torch

LED Indicates
Network Coverage
And Call

M2 Direct Dialing Key
Shortcut Menu

M1 Direct Calling Key
Call Menu/Save/Ok

Switch for Torch

Accept Call
Scroll Up
Scroll Down
Phonebook
Clock Alarm
Microphone
Left key
Calculator:
+-*/

Pin for Desktop
Charger

Eye for Strap    Loud Speaker

SOS-
oproeptoets

Volumeregeling

M3 doorkiestoets
Back-toets/
Wissen

Apparaat AAN/UIT
Oproep 
beïndigen
Cijfer- en 
lettertoetsen
Rechtertoets
Hoofd-/kleine 
letters
schakelaar
Cijfermodus

Afdekplaatje 
batterijcompartiment

Ingang voor stroomtoevoer
USB-aansluiting
Aansluiting voor oortje

Zaklamp/ zaklantaarn

LED duid het 
netwerk- en 
belbereik aan

M2 duid het keuzetoets- / 
Snelkeuzemenu aan

M1 doorkiestoets / 
Oproepmenu / 
Bewaren / Ok

Knop voor zaklamp
  
Oproep beantwoorden
Omhoog
Omlaag
Telefoonboek
Alarmklok
Microfoon
Linkertoets 
Rekenmachine
+-*/

Pin voor 
laadstation

Oog voor riempje     Luidspreker

Pin voor 
laadstation

Tasto chiamata
SOS

Regolazione 
volume

Tasto di 
composizione 
diretta M3
Indietro/cancella

ON/OFF 
dispositivo
Concludi chiamata
Tasti alfanumerici
Tasto destro
Sopra/sotto 
Commuta 
maiuscolo/
minuscolo
Modalità numerica

Copertura del 
portabatteria

Presa per alimentazione
elettrica

Presa USB
Presa cu�e

Luce / torcia

LED indica la 
copertura di rete 
e chiamate

M2 indica il tasto di 
composizione/menu 
a scelta rapida

Tasto di composizione
diretta M1/menu 
Chiamata/Salva/Ok

Commuta per torcia

Accetta chiamata
Scorri verso l'alto
Scorri verso il basso
Rubrica
Ora allarme
Microfono
Tasto sinistro
Calcolatrice:
+-*/

Spinotto per supporto
da tavolo

Occhiello per nastrino    Altoparlante

Spinotto per 
supporto
da tavolo

Touche d'appel 
d'urgence

Réglage du 
volume sonore

M3 : touche 
d'appel direct
Retour/e�acer

Bouton ON/OFF
Mettre �n à 
un appel
Touches 
alphanumériques
Upper/Lower
Passage en mode
minuscule/
majuscule
Passage en mode 
numérique/alphabétique Couvercle du 

compartiment de la 
batterieConnecteur chargeur de 

batterie
Connecteur de câble USB
Connecteur écouteurs

Lampe de poche / 
lampe torche

Cette DEL indique 
la réception d'un 
réseau ou un appel

M2 : touche d'appel direct / 
raccourci menu

M1 : touche d'appel direct / 
menu des appels / 
enregistrer / OK

Bouton de lampe torche

Répondre à un appel
Faire dé�ler l'écran vers le haut
Faire dé�ler l'écran vers le bas
Répertoire
Réveil
Microphone
Touche clavier gauche
Calculatrice:
+-*/

Connecteur socle de 
chargement

Passants pour la dragonne    Haut-parleur

Connecteur 
socle de 
chargement

Tecla de 
llamada SOS

Regulación 
del volumen

Tecla M3 de 
marcación directa
Volver/borrar
Encender/
apagar el 
teléfono
Finalizar llamada
Teclas para
introducir dígitos 
y letras
Tecla derecha
Cambiar entre 
mayúsc./minúsc
Modo numérico

Cubierta del 
compartimento de la 

bateríaToma para alimentación 
de corriente

Conector USB
Conector para auricular

Linterna

LED indicador de 
cobertura de red y 
de llamada

Tecla M2 de marcación
/menú de acceso directo

Tecla M1 para marcación
directa / menú de
llamadas / guardar / Ok

Interruptor para 
linterna
Aceptar llamada
Subir pantalla
Bajar pantalla
Agenda telefónica
Despertador
Micrófono
Tecla izquierda 
Calculadora:
+-*/

Pin para cargador 
de escritorio

Ojal para correa    Altavoz

Pin para cargador 
de escritorio

SOS-Ruftaste

Lautstärke-
einstellung

M3-Kurzwahltaste
Zurück/Löschen

EIN-/AUS-Schalter
Gespräch beenden

Zi�ern- und 
Buchstabentasten

Taste „Nach rechts“
Umschalttaste 
Groß/Klein
Zi�ernfunktion

Batteriefachabdeckung

Anschluss für Netzteil
USB-Anschluss

Kopfhöreranschluss

Taschenlampe

LED zeigt vor-
handenes Netz und 
Anruf an

M2 als Wahltaste / 
Kurztastenmenü

M1 als Kurzwahltaste / 
Anrufmenü / 
Speichern / OK

Schalter für 
Taschenlampe
Anruf annehmen
Nach oben rollen
Nach unten rollen
Telefonbuch
Alarm (Wecker)
Mikrofoneingang
Taste „Nach links“ 
Taschenrechner:
+-*/

Kontakt für 
Ladestation

Öse für Halteriemen    Lautsprecher

Kontakt für 
Ladestation
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Das richtige Handy für Sie!
Wir bedanken uns dafür, dass Sie sich für dieses Handy entschieden haben. 
Es lässt sich besonders einfach bedienen und zeichnet sich außerdem 
durch folgende Merkmale aus: 

a) besonders hohe Hör- und Ruftonlautstärke
b) 100-prozentig kompatibel zu Hörgeräten mit Knochenleitungstechnik
c) große Tasten und Ziffern, Tastatur-Hintergrundbeleuchtung
d) Kurzwahltasten M1/M2/M3
e) SOS-Taste für drei Notrufe und eine SOS-Meldung
f) Auto Talk (wenn das klingelnde Handy von der Ladestation genommen wird)
g) Warnsignal bei nahezu entladener Batterie
h) Administrator-Passwort für die Menüs „Einstellungen“ und „Extras“
i) Telefonbuch für 500 Einträge
j) 20 Anrufer-IDs für jeden verpassten, getätigten und eingegangenen Anruf
k) mit eingebauter Taschenlampe und FM-Radio
l) Ladestation
m) Begrüßungsbild mit Spracheneinstellung bei erstmaliger Verwendung oder anderer 
SIM-Karte 
 
Mit diesen Leistungsmerkmalen kann dieses Handy zu Ihrer Sicherheit 
und Ihrem Wohlbefinden beitragen. Um Ihnen die Möglichkeit zu ge-
ben, das Handy so bald wie möglich benutzen zu können, haben wir die 
wichtigsten Informationen in diesem Handbuch zusammengefasst.

Wir wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Handy.
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Tasten mit wichtigen Zusatzfunktionen
im Standby-Modus

   

Taste im Standby-Modus drücken, um das Hauptmenü aufzuru-
fen 

Taste im Standby-Modus drücken, um das Menü zum Einstellen 
der Uhr und der Alarmfunktion aufzurufen
Taste im Standby-Modus drücken, um das Telefonbuch-Kurzta-
stenmenü aufzurufen

Taste im Standby-Modus drücken, um die Anrufprotokolle 
aufzurufen

Taste im Standby-Modus kurz drücken, um die „Benutzerprofi le“ 
aufzurufen

Linke Taste drücken, um die Taschelam-
pe ein- oder auszuschalten
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Wichtige Informationen zur Sicherheit

WICHTIGER HINWEIS:Die Nichtbeachtung der in diesem Handbuch 
gegebenen Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder Beschädi-
gungen des Geräts führen.

Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Benutzen des Handys sorgfältig durch, 
insbesondere die Sicherheitshinweise, und bewahren Sie das Handbuch gut auf. 
Sollten Sie das Handy weitergeben, geben Sie auf jeden Fall auch das Handbuch 
dazu.

   
Warnung:Diese Warnungen sind zu beachten, um Verletzungen des 
Anwenders oder Dritter zu vermeiden.

In verschiedenen Ländern können unterschiedliche Vorschriften für das Benutzen 
von Handys gelten (z. B. beim Autofahren, in Krankenhäusern, an Tankstellen 
oder in Flugzeugen). Beachten Sie die in Ihrem Land geltenden Gesetze für das 
Benutzen von Handys und schalten Sie das Gerät ab, wenn das Benutzen 
verboten ist oder wenn Gefahrensituationen oder Störungen eintreten könnten.
Verwenden Sie das Gerät nur gemäß seiner Bestimmung und nur an Orten, wo 
das Telefonieren keine Gefahren hervorruft.

Verwenden Sie ausschließlich das Netzteil und den Akku des Herstellers. Das 
Einsetzen einer ungeeigneten Batterie oder das falsche Einsetzen der Batterie 
kann zu Explosionsgefahr führen. Die Batterie darf nicht geöffnet oder offenem 
Feuer ausgesetzt werden. 
Die Funktion medizinischer Geräte kann beeinträchtigt werden. Die Hersteller von 
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Herzschrittmachern empfehlen, bei eingeschaltetem Handy einen Mindestab-
stand von 20 cm zum Herzschrittmacher einzuhalten. Tragen Sie das Handy nicht 
in der Brusttasche. 
Wenn Sie den Verdacht haben, dass zwischen dem Handy und einem medizini-
schen Gerät Störungen auftreten, konsultieren Sie vor dem weiteren Benutzen 
des Handys Ihren Arzt. 
Achten Sie darauf, dass kleine Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial 
spielen (Erstickungsgefahr). Das Gerät und sein Zubehör kann Kleinteile 
enthalten, die verschluckt werden können. Wenn das Handy in der Nähe kleiner 
Kinder, Kranker oder Behinderter benutzt wird, ist besondere Umsicht geboten. 
Halten Sie das Handy von solchen Personen fern. Lassen Sie das Gerät nicht 
unbeaufsichtigt, wenn es mit dem Netzteil verbunden ist.

   
Vorsicht: Weist auf mögliche Beschädigungen des Geräts
oder anderer Objekte hin.

Ihr Handy ist für Hörgeräte geeignet. Sollte das Hörgerät jedoch ein Summen 
erzeugen, wenden Sie sich bitte an Ihren Hörgerätefachmann. 

Lassen Sie das Gerät nicht Feuchtigkeit oder extremer Hitze (starkes, direktes 
Sonnenlicht) oder Kälte (Dauerfrost) ausgesetzt. Lassen Sie das Gerät nicht 
fallen und vermeiden Sie Rütteln, Stöße und Druck. 
Das Handy darf nur geöffnet werden, um den Akku oder die SIM-Karte auszutau-
schen. Jegliche weiteren Änderungen am Gerät sind untersagt und führen zum 
Verfall der Nutzungslizenz und der Garantie. Das Handy kann Störungen in der 
Umgebung von Fernseh-, Radio- und anderen elektronischen Geräten hervorrufen.
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2.0 Vor der Inbetriebnahme
 
2.1 Lieferumfang

1 Handy  
1 Akku  
1 Netzteil Input: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 130 mA Output: DC 5 V, 500 mA 
1 Ladestation  
1 USB Headset 
1 USB-Kabel 
1 Bedienungshandbuch

2.2 Informationen zur Entsorgung
Die Verpackung ist wiederverwend- oder wiederverwertbar. Bitte entsorgen 
nicht mehr benötigtes Verpackungsmaterial gemäß den örtlichen Bestimmun-
gen. Sollten Sie beim Auspacken des Geräts Transportschäden feststellen, 
benachrichtigen Sie bitte umgehend Ihren Händler. 

Dies Gerät darf nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden! Jeder Verbraucher ist 
verpflichtet, alle elektrischen oder elektronischen Geräte – ob sie Schadstoffe 
enthalten oder nicht – zu einer städtischen Sammelstelle oder einem Händler zu 
bringen, wo sie auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden können.  
Nehmen Sie vor dem Entsorgen des Geräts den Akku heraus. Entsorgen Sie die 
Batterien nicht mit dem Hausmüll; einige Geschäfte halten spezielle Behälter für 
Altbatterien bereit. Falls Sie Fragen zur Entsorgung haben, wenden Sie sich bitte an die 
zuständige Behörde oder Ihren Händler. 
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3.0 Einschalten 
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3.4 Handy einschalten

Halten Sie diese Taste gedrückt, bis sich das Gerät einschaltet.

Geben Sie die für die SIM-Karte erforderliche PIN ein.

Bestätigung: PIN OK = Gerät ist bereit.

HINWEIS: Wenn Sie eine andere SIM-Karte eingesetzt haben und 
das Gerät einschalten, wird nach dem Begrüßungsbild ein Menü zur 
Spracheneinstellung angezeigt. Die Sprachen Englisch, Spanisch, 
Französisch, Deutsch, Italienisch, Niederländisch und Portugiesisch 
stehen zur Auswahl.

3.5 Handy ausschalten

Halten Sie diese Taste gedrückt, bis sich das Gerät ausschaltet.
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3.6 Display-Symbole

Batterieladeanzeige 

Signalstärke 

Alarm eingeschaltet 

Kopfhörer angeschlossen 

Tastensperre Ein 

Fremdnetz 

Anrufumleitung aktiv 

Anruf verpasst

SMS empfangen

Stummschaltung 

Signaltöne aus 

Rufton eingeschaltet 

Nur Vibration 

Vibration, dann Rufton 

Vibration und Rufton

Anrufe

4.1 Anruf annehmen

Taste drücken, um einen Anruf anzunehmen

Taste drücken, um einen Anruf zu beenden oder ei-
nen eingehenden Anruf zu unterdrücken
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4.2 Anrufe tätigen

Geben Sie die gewünschte Telefonnum-
mer mit der Ortsvorwahl ein.

Taste drücken, um die letzte Ziffer zu löschen

Taste gedrückt halten, um alle Ziffern zu löschen
Taste drücken, um die angezeigte Nummer zu wählen

Taste drücken, um den Anruf zu beenden 
oder den Wählvorgang abzubrechen

4.3 Anrufen mit Kurzwahl
Halten Sie die Kurzwahltaste M1, M2 oder M3 gedrückt, bis 
die entsprechende gespeicherte Nummer angerufen wird.

Taste drücken, um den Anruf zu beenden

HINWEIS: Zum Einstellen der Telefonnummern für die 
Kurzwahltasten siehe Abschnitt 8.1.

4.4 Anrufen vom Telefonbuch aus

Taste drücken, um das Hauptmenü zu öffnen

Taste drücken, bis das Telefonbuch angezeigt wird
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Taste drücken, um das Telefonbuch zu öffnen

Taste drücken, um die Suche zu öffnen

Taste drücken, bis die gewünschte Te-
lefonnummer angezeigt wird.

Taste drücken, um die angezeigte Nummer zu wählen

Taste drücken, um den Anruf zu beenden 
oder das Telefonbuch zu schließen

4.5 Namen (A-Z) im Telefonbuch suchen (Schnellsuche)

Taste drücken, um das Telefonbuch zu öffnen

Geben Sie die ersten Buchstaben des ge-
wünschten Teilnehmers ein. 
Zum Beispiel drücken Sie die Taste 6 einmal für M.
         Taste 3 zweimal für E
         Taste 9 drei Mal für Y
,worauf der Name MEYER mit der Tele-

Taste drücken, um die angezeigte Nummer zu wählen

Taste drücken, um den Anruf zu beenden 
oder das Telefonbuch zu schließen
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4.6 Wahlwiederholung

Taste drücken, um die Anrufprotokolle aufzurufen

Taste drücken, bis die gewünschte Telefonnummer markiert wird

Taste drücken, um die angezeigte Nummer zu wählen

Taste drücken, um den Anruf zu been-
den oder die Anrufl iste zu schließen

4.7 Notruf tätigen

Drücken Sie die auf der Rückseite des Geräts befi ndliche 
SOS-Ruftaste und schieben Sie sie nach oben, um einen Notruf 
zu senden. 
Der Notruf wird nach fünf Sekunden aktiviert. Während dieser 
Zeit haben Sie noch die Möglichkeit, die Taste nach unten zu 

schieben, um einen „blinden Alarm“ zu verhindern. Ihr Handy wählt dann 
nacheinander die drei gespeicherten Notrufnummern, bis der Anruf 
angenommen wird.
Vor diesem Anruf sendet das Handy eine SOS-Nachricht an alle 
SOS-Nummern. Nach dem Anruf gibt das Handy einen Signalton ab, der 
daran erinnern soll, die SOS-Ruftaste wieder nach unten zu schieben.

HINWEIS: Speichern Sie bis zu drei Notrufnummern, die bei einem 
Notfall nacheinander gewählt werden, siehe Abschnitt 11.
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4.8 Notrufmodus beenden
Drücken Sie die SOS-Ruftaste und schieben Sie sie nach unten.

4.9 Hör- und Tastenquittierton-Lautstärke

Taste während eines Gesprächs drücken, um die Lautstär-
ke zu erhöhen oder zu verringern. Taste im Standby-Modus 
drücken, um die Tastenquittierton-Lautstärke einzustellen.
Halten Sie das Handy auf keinen Fall ans Ohr, wenn es klingelt 
oder ein Notruf abgegangen ist. Dies könnte zu Hörschäden 
führen.  

5. Menü
5.1 Navigation im Menü

Das Gerät verfügt über zahlreiche Funktionen, die im Menü einstellbar 
sind.

Taste im Standby-Modus drücken, um das Hauptmenü auf-
zurufen Die folgenden Menüelemente werden angezeigt:
Nachrichten 
Einstellungen
Telefonbuch
Anrufl isten
Benutzerprofi le
Extras
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Taste im Hauptmenü drücken, um das ge-
wünschte Menüelement auszuwählen
Taste nochmals drücken, um das gewähl-
te Menüelement zu öffnen, z. B.: 
Nachrichten -> SMS -> Eingang -> Ausgang -> Nachricht schrei-
ben -> Vorlagen -> SMS-Einstellung

HINWEIS: Durch Drücken der M3-Taste gelangen Sie zum vorhe-
rigen Menü.

6. Nachrichten
6.1 Nachrichten (SMS)

SMS-Nachrichten sind kurze Textnachrichten. Sie können mit Handys 
und einigen Festnetztelefonen eingegeben, abgesandt und empfangen 
werden. Ein Signalton und die angezeigte Meldung „1 neue Nachricht!“ 
besagen, dass eine neue SMS-Nachricht empfangen wurde.

6.1.1 SMS-Nachrichten empfangen

Ein Signalton und die angezeigte Meldung „1 neue Nachricht!“ besagen, 
dass eine neue SMS-Nachricht empfangen wurde.

6.1.2 SMS-Nachrichten anzeigen

Taste drücken, um die Nachricht anzuzeigen
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Taste drücken, um den Text nach unten zu rollen

6.1.3 Auf eine SMS-Nachricht antworten

Taste drücken, um „Option“ zu öffnen

Taste drücken, um „Antworten“ zu wählen

Taste drücken, um das Fenster zur 
Eingabe der Antwort zu öffnen
Geben Sie mithilfe der Nummernta-
sten den gewünschten Text ein.
(z. B. HALLO = 4 zweimal für H,
                      3 zweimal für E,
                      5 dreimal für L, kurze Pause,
                      5 dreimal für L und
                      6 dreimal für O)
Taste drücken, um eine falsche Eingabe zu löschen

Taste drücken, um die Antwort abzusenden

Taste drücken, um zum Standby-Modus zurückzugehen

HINWEIS:Durch Drücken der Taste  wird von Groß- auf 
Kleinbuchstaben umgeschaltet und umgekehrt. Wird die 
Taste  gedrückt gehalten, wird auf Ziffern (123) 
umgeschaltet. 
Die Taste  fungiert als Leertaste. 
Über die Taste

fungiert als Leertaste. 
 werden Sonderzeichen ausgewählt.
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7. Telefoneinstellungen
7.1 Telefoneinstellung
Im Menü für die Telefoneinstellungen können Sie z. B. Einstellungen für 
das Display, die Sprache, den Bildschirmschoner usw. vornehmen.

7.1.1 Display-Einstellungen

7.1.1 Zeitplan Ein-/Ausschalten

Taste drücken, um das Hauptmenü zu öffnen

Taste drücken, um „Einstellungen“ aufzurufen, 
und 
Taste drücken, um „Einstellungen“ aufzurufen, 

  drücken, um sie zu öffnen.
Taste viermal drücken, um die Menüs „Telefon-
einstellung“, „Display-Einstellung“, „Zeitplan Ein-/
Ausschalten“, „Zeitplan Ein/Aus“ zu öffnen
Taste drücken, um das Menü „Ein-/Ausschalten be-
arbeiten“ für die Ein-/Ausschaltzeit zu öffnen
              Taste drücken, um den Status 
              „Aktivieren/Deaktivieren“ zu wählen

Taste drücken, um „Ein-/Ausschalten“ aufzurufen

            Taste drücken, um „Ein-/Ausschalten“ zu wählen

Geben Sie den Wert für das Ein-/Ausschalten ein.
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Taste drücken für „Fertig“

7.1.1.2 Sprache

Im Menü „Display-Einstellung“

Taste drücken, um das Sprachenmenü aufzurufen

Taste drücken, um die Spracheneinstellung zu öffnen

Taste drücken, um die Sprache zu wählen

Taste drücken für „Fertig“
7.1.3 Bevorzugte Eingabemethoden

Im Menü „Display-Einstellung“ 
Taste drücken, um das Menü „Bevorzug-
te Eingabemethoden“ aufzurufen
Taste drücken, um die Einstellung der bevor-
zugten Eingabemethoden zu öffnen

Taste drücken, um die Eingabemethode zu wählen

Taste drücken für „Fertig“

7.1.4 Display-Merkmale

Im Menü „Display-Einstellung“
Taste drücken, um das Menü „Display-Merkmale“ aufzurufen
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Taste drücken, um das Menü „Display-Merkmale“ zu öffnen

Taste drücken, um das Menü zur Einstellung des Hin-
tergrunds, des Bildschirmschoners sowie der Ein-
schalt- und der Ausschaltanimation aufzurufen.

Taste drücken für „Fertig“

7.1.5 Automatische Aktualisierung von Datum und Uhrzeit

Im Menü „Display-Einstellung“
Taste drücken, um das Menü „Automatische Ak-
tual. von Datum und Zeit“ aufzurufen

Taste drücken, um die Funktion ein- bzw. auszuschalten

7.1.2 Netzeinstellungen

Im Menü „Telefoneinstellung“
Taste drücken, um das Menü „Netzeinstellungen“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Netzeinstellungen“ zu öffnen

Taste drücken, um „Netzauswahl“, „Bevorzugte Netze“,
„GPRS-Verbindung“ zu wählen

Taste drücken, um das gewählte Unter-
menü zur Einstellung zu öffnen
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7.1.3 Sicherheitseinstellung

Im Menü „Telefoneinstellung“
Taste drücken, um das Menü „Sicherheitseinstellung“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Sicherheitseinstellung“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „SIM Sperre“, „Telefonsper-
re“, „Admin-Passwort“, „Automatische Tastensperre“,
„Passwort ändern“ zu wählen

Taste drücken, um das gewählte Unter-
menü zur Einstellung zu öffnen

7.1.3.1 SIM-Sperre

Taste drücken, um das Menü „SIM Sperre“ zu öffnen

Geben Sie den PIN-Code ein 

Geben Sie den neuen PIN-Code ein.

Taste drücken für „Fertig“

7.3.2 Telefonsperre

Taste drücken, um das Menü „Telefonsperre“ aufzurufen
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Taste drücken, um das Menü „Telefonsperre“ zu öffnen

Geben Sie das Standardpasswort ein (Fabrikeinstellung:1122)

Geben Sie das neue Passwort ein

Taste drücken für „Fertig“

7.1.3.3 Administrator-Passwort

Taste drücken, um das Menü „Admin-Passwort“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Admin-Passwort“ zu öffnen

Geben Sie das Standardpasswort ein (Fabrikeinstellung:1122)

Taste drücken, um „Telefon gesperrt“ oder „Telefon freigege-
ben“ einzustellen. Das Admin-Passwort wird für die Menüs 
„Einstellungen“ und „Extras“ wirksam.

7.1.3.4 Automatische Tastensperre

Taste drücken, um das Menü „Tastensperre“ aufzurufen
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Taste drücken, um das Menü „Tastensperre“ zu öffnen

Taste drücken, um die automatische Tastenzeit zu 
wählen: Keine, 5 s, 30 s, 1 Min oder 5 Min

Taste drücken für „Fertig“

7.1.3.5 Passwort ändern

Taste drücken, um das Menü „Passwort ändern“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Passwort ändern“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „PIN“, „PIN2“, „Passwort 
Telefonsperre“ zu wählen

Taste drücken, um das gewünschte Menü zu öff-
nen und die Einstellung vorzunehmen

7.1.4. Wiederherstellen der werkseitigen Einstellungen

Im Menü „Telefoneinstellung“
Taste drücken, um das Menü „Werkseinstel-
lungen wiederherstellen“ aufzurufen
Taste drücken, um das Menü „Werkseinstel-
lungen wiederherstellen“ zu öffnen
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Geben Sie das Standardpasswort ein (Fabrikeinstellung:1122)

Taste drücken für „Fertig“

7.2 M1/M2/M3 einstellen

7.2.1 M1-Rufnummer einstellen
Führen Sie im Menü „Einstellungen“ die folgenden Schritte aus:
Taste drücken, um das Menü „M1/M2/M3 einstellen“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „M1/M2/M3 einstellen“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „Optionen“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „Bearbeiten“ zu öffnen

Geben Sie die Kurzwahlnummer für M1 ein.

Taste drücken, um die Kurzwahlnummer für M1 zu speichern
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7.2.2 M2-Rufnummer einstellen

Gehen Sie gemäß dem Abschnitt 7.2.1 (M1-Rufnummer einstellen) vor.

7.2.3 M2-Rufnummer einstellen

Gehen Sie gemäß dem Abschnitt 7.2.1 (M1-Rufnummer einstellen) vor.

7.3 Uhr und Alarm

7.3.1 Set Time an Date

In the Time & Date menu, follow below steps:

7.3.1.1 Zeitzone wählen

Taste drücken, um das Menü „Uhr und Alarm“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Uhr und Alarm“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „Zeit und Datum“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „Zeitzone wählen“ zu öffnen

Taste drücken, um die gewünschte Zeitzone auszuwählen
Taste drücken für „Fertig“
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7.3.1.2 Uhrzeit/Datum einstellen

Taste drücken, um das Menü „Uhr und Alarm“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Uhr und Alarm“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „Zeit und Datum“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „Zeit 
und Datum einstellen“ aufzurufen
Taste drücken, um das Untermenü „Zeit 
und Datum einstellen“ zu öffnen

Geben Sie die Uhrzeit ein (HH:MM).

Taste drücken, um die Datumseinstellung aufzurufen

Geben Sie das Datum ein ein (JJJJ/MM/TT).

Taste drücken für „Fertig“

7.3.2 Alarm einstellen

Führen Sie in den Einstellungen die folgenden Schritte aus:

Taste drücken, um das Menü „Uhr und Alarm“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Uhr und Alarm“ zu öffnen
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Taste drücken, um das Untermenü „Alarm“ aufzurufen

Taste drücken, um das Untermenü „Alarm“ zu öffnen

Taste drücken, um die Alarmeinstellung Nr. 1 zu öffnen

              Taste drücken, um den Alarm ein- bzw. auszuschalten

Taste drücken für „Fertig“

Taste drücken, um die Alarmeinstellung auf-
zurufen und die Zeit einzustellen
Taste drücken, um die Einstellung der 
Alarmwiederholung aufzurufen
             Taste drücken, um die Wiederholung für ein 
             Mal, bestimmte Tage oder täglich zu wählen

Taste drücken für „Fertig“

7.3.3 Datum und Uhrzeit anzeigen

Taste drücken, um das Menü „Uhr und Alarm“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Uhr und Alarm“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „Datum und Uhrzeit anzei-
gen“ aufzurufen

Taste drücken, um „Ein-/Ausschalten“ zu wählen
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7.4 SOS-Einstellung

Taste im Standby-Modus drücken, um 
das Hauptmenü aufzurufen
Taste drücken, um das Menü „Einstellungen“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Einstellungen“ zu öffnen

Taste drücken, um das Menü „SOS-Einstellungen“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „SOS-Einstellungen“ zu öffnen

Taste drücken, um „SOS“ oder „Nachricht einstellen“ zu wählen

Taste drücken, um das gewählte Element zu öffnen, um die drei 
SOS-Nummern bzw. die Nachricht einzustellen

Taste drücken zum Speichern
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8. Telefonbuch
Alle folgenden Vorgänge werden im Telefonbuch-Menü eingestellt.

8.1 Suchen

Taste drücken, um das Untermenü „Schnellsuche“ zu öffnen

Geben Sie mithilfe der Nummernta-
sten den gewünschten Text ein. 
(z.B. HELLO = 4 zweimal für H, 
                     3 zweimal für E, 
                     5 dreimal für L, kurze Pause,  
                     5 dreimal für L und 
                     6 dreimal für O) 

Taste drücken, um den Namen der Kontaktperson zu wählen

Taste drücken, um die Optionen für die Kontaktperson zu öffnen

Taste drücken, um Anrufen, SMS senden, Ansehen, 
Bearbeiten, Löschen, Kopieren, Verschieben,
Duplizieren usw. zu wählen.

Taste drücken für „Fertig“

8.2 Kontaktperson suchen

Taste drücken, um das Menü „Kontakt-
person suchen“ aufzurufen
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Taste drücken, um das Menü „Kontaktperson suchen“ zu öffnen

Geben Sie mithilfe der Nummernta-
sten den gewünschten Text ein.

Taste zwei Mal drücken, um den Na-
men der Kontaktperson zu suchen

Taste drücken, um die Optionen für die Kontaktperson zu öffnen

Taste drücken, um Anrufen, SMS senden, Ansehen, 
Bearbeiten, Löschen, Kopieren, Verschieben,
Duplizieren usw. zu wählen.

Taste drücken für „Fertig“

8.3 Neue Kontaktperson hinzufügen
Taste drücken, um das Menü „Neue Kon-
taktperson hinzufügen“ aufzurufen
Taste drücken, um das Menü „Neue Kon-
taktperson hinzufügen“ zu öffnen

Taste drücken, um „SIM“ oder „Telefon“ zu wählen

Taste drücken, um „SIM“ bzw. „Telefon“ zu öffnen und die neue 
Kontaktperson zu bearbeiten

Taste drücken für „Fertig“

8.4 Alle kopieren
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Taste drücken, um das Menü „Alle kopieren“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Alle kopieren“ zu öffnen

Taste drücken, um „Von SIM“ oder „Vom Telefon“ zu wählen

Taste zwei Mal drücken, um von der SIM-Karte zum Telefon 
oder umgekehrt zu kopieren

8.5 Löschen

Taste drücken, um das Menü „Löschen“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Löschen“ zu öffnen

Taste drücken, um „Von SIM“, „Vom Telefon“ 
oder „Eins nach dem anderen“ zu wählen

Taste zum Löschen zwei Mal drücken

8.6 Anrufergruppen

Taste drücken, um das Menü „Anrufergruppen“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Anrufergruppen“ zu öffnen

Taste drücken, um „Freunde“, „Familie“, „VIP“, „Geschäftlich“ 
oder „Andere“ zu wählen
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Taste drücken für „Fertig“

8.7 Einstellungen

Taste drücken, um das Menü „Einstellungen“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Einstellungen“ zu öffnen

Taste drücken, um „Speicherstatus“, „Bevorzugter Spei-
cher“ oder „Namenslistenfi lter“, „Meine vCard“, „Version 
der vCard“, „Telefonbuch synchronisieren“ usw. zu wählen

Taste drücken, um das gewählte Element zu öffnen 
und zu prüfen, zu bearbeiten oder einzustellen.

Taste drücken für „Fertig“

9. Anrufl isten
Taste im Standby-Modus drücken, um 
das Hauptmenü aufzurufen
Taste drücken, um das Menü „Anrufl isten“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Anrufl isten“ zu öffnen

Taste drücken, um die Untermenüs „Verpasste Anru-
fe“, „Gewählte Anrufe“, „Eingegangene Anrufe“, 

„Anrufprotokoll löschen“ oder „Gesprächszeit“ usw. aufzurufen

Taste drücken, um das gewählte Element zu öffnen 
und zu prüfen, zu bearbeiten oder einzustellen.
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10. Benutzerprofi le
10.1 Allgemeinen Modus einstellen

Taste im Standby-Modus drücken, um 
das Hauptmenü aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „User-Profi le“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „User-Profi le“ zu öffnen

Taste drücken, um das Menü „Allgemein“ zu öffnen

Taste drücken, um den allgemeinen Modus zu aktivieren oder

Taste drücken, um das Menü „Anpassen“ zu wählen

Taste drücken, um das Menü „Anpassen“ zu öffnen

10.1.1 Töne einstellen

Taste drücken, um das Menü „Ruftoneinstellung“ zu öffnen

Taste drücken, um das Menü „Rufton“ zu öff-
nen und den Rufton einzustellen oder
Taste drücken, um „Alarmton“, „Einschalten“, „Ausschalten“ 
oder „Nachrichtenton“ zu wählen

Taste drücken, um das gewählte Element zu öffnen

Taste drücken, um den Rufton zu wählen
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Taste drücken für „Fertig“

10.1.2 Lautstärke einstellen

Im Menü „Anpassen“

Taste drücken, um das Menü „Lautstärke einstellen“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Lautstärke einstellen“ zu öffnen

Taste drücken, um das Menü „Sprachlautstärke“ oder

Taste drücken, um das Menü „Ruftonlautstärke“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü zu öffnen
Taste drücken, um die Lautstärke für die Spra-
che bzw. den Rufton einzustellen

Taste drücken für „Fertig“

10.1.3 Anrufsignalisierung einstellen

Im Menü „Anpassen“

Taste drücken, um das Menü „Anrufsignalisierung“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Anrufsignalisierung“ zu öffnen

Taste drücken, um „Nur Rufton“ oder



DE

IT

NL

FR

41

EN

ES

Taste drücken, um „nur Vibration“, „Vibration und Rufton“ oder 
„Vibration, dann Rufton“ zu wählen

Taste drücken für „Fertig“

10.1.4 Ruftonart
Im Menü „Anpassen“

Taste drücken, um das Menü „Ruftonart“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Ruftonart“ zu öffnen

Taste drücken, um „Einmal“ oder

Taste drücken, um „Wiederholen“, „Aufsteigend“ zu wählen

Taste drücken für „Fertig“

10.1.5 Zusätzlicher Ton

Im Menü „Anpassen“

Taste drücken, um das Menü „Zusätzlicher Ton“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Zusätzlicher Ton“ zu öffnen

Taste drücken, um „Warnung“ oder

Taste drücken, um „Fehler“, „Gerät ein“, „Verbinden“ zu wählen

Taste drücken zum Ein-/Ausschalten
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Taste drücken, um zu speichern

Taste drücken für „Fertig“

10.2 Meeting-Modus
Zum Einstellen des „Meeting-Modus“ siehe Abschnitt 10.1, Allgemeiner 
Modus.

10.3 Outdoor-Modus
Zum Einstellen des „Outdoor-Modus“ siehe Abschnitt 10.1, Allgemeiner 
Modus.

10.4 Indoor-Modus
Zum Einstellen des „Indoor-Modus“ siehe Abschnitt 10.1, Allgemeinen 
Modus einstellen

10.5 Kopfhörermodus
Zum Einstellen des Kopfhörermodus (Headset Mode) siehe Abschnitt 
10.1, Allgemeinen Modus einstellen

10.6 Flugmodus
Zum Einstellen des Flugmodus siehe Abschnitt 10.1, Allgemeinen Modus 
einstellen

10.7 Ausschalten
Im Menü „Ausschalten“ „Option“ wählen und „OK“ drücken, um das 
Telefon direkt auszuschalten

10.8 Profi ltastensperre Ein
Im Menü „Profi ltastensperre“ „Option“ wählen und „OK“ drücken, um die 
Tasten direkt zu sperren
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11. Extras
Taste im Standby-Modus drücken, um 
das Hauptmenü aufzurufen
Taste drücken, um das Menü „Extras“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Extras“ zu öffnen

11.1. Einheitenumrechner

Gewichtsumrechner

Taste drücken, um das Menü „Einheitenumrechner“ zu öffnen

Taste drücken, um das Menü „Gewicht“ zu öffnen

         Taste drücken, um kg > Pound oder kg > Unze zu wählen

Taste drücken, um das Gewicht in kg einzugeben

Taste drücken für „Fertig“

Längenumrechner

Taste drücken, um das Menü „Einheitenumrechner“ zu öffnen

Taste drücken, um das Untermenü „Länge“ aufzurufen

Taste drücken, um das Untermenü „Länge“ zu öffnen

         Taste drücken, um km > Meile, cm > Zoll, 
         m > Fuß oder Yard zu wählen
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Taste drücken, um die Länge einzugeben

Taste drücken für „Fertig“

11.2 Währungsumrechner
Gehen Sie gemäß der Anleitung unter 11.1 vor.

11.3 Gesundheit
Gehen Sie gemäß der Anleitung unter 11.1 vor.

11.4 Stoppuhr
Gehen Sie gemäß der Anleitung unter 11.1 vor.
11.5 Erinnerungen
Gehen Sie gemäß der Anleitung unter 11.1 vor.

11.6 Rechner

Taste im Standby-Modus drücken, um 
das Hauptmenü aufzurufen
Taste drücken, um das Menü „Rechner“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Rechner“ zu öffnen

Geben Sie mithilfe der Nummernta-
sten den gewünschten Wert ein.

Taste drücken, um „+“, „–“, „×“, „/“

Taste drücken für „Fertig“
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11.7 Kalender

Taste im Standby-Modus drücken, um 
das Hauptmenü aufzurufen
Taste drücken, um das Menü „Kalender“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „Kalender“ zu öffnen

Taste drücken, um die Optionen „Aufgaben anzeigen“, „Aufgabe 
hinzufügen“, „Zu Datum“, „Zur Wochenübersicht“ zu wählen
Taste drücken, um „Aufgaben anzeigen“, „Aufgabe hinzu-
fügen“, „Zu Datum“, „Zur Wochenübersicht“ zu wählen
Taste drücken, um das gewählte Ele-
ment zu öffnen und einzustellen
Taste drücken für „Fertig“

11.8. FM-Radio

Taste im Standby-Modus drücken, um 
das Hauptmenü aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „FM Radio“ aufzurufen

Taste drücken, um das Menü „FM Radio“ zu öffnen

Taste drücken, um das Radio einzuschalten
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Taste drücken, um das Radio abzuschalten

           Taste drücken, um die Frequenz einzustellen

HINWEIS: Die Kopfhörerleitung fungiert auch als Radioantenne; 
schließen Sie sie bitte an den USB-Anschluss unten am Telefon 
an.

12. Garantie
Unter der Voraussetzung, dass das Gerät ordnungsgemäß benutzt wird, gewährt die 
International Brand Distribution GmbH, Fahrgasse 5, 65549 Limburg, eine Garantie für 
24 Monate vom Kaufdatum an. Diese Garantieerklärung deckt sämtliche rechtlichen 
Ansprüche ab. Im Rahmen der Garantiezeit werden alle Fehler durch kostenlose 
Reparatur oder kostenlosen Ersatz des Geräts behoben, wenn der Defekt auf einen 
Material- oder Herstellungsfehler zurückzuführen ist. 
Beschädigungen, die durch unsachgemäßen Gebrauch, die Einwirkung Dritter oder 
höhere Gewalt verursacht werden, sind von der Garantie ausgeschlossen. Dies trifft 
auch auf Zubehörteile zu, die dem normalen Verschleiß unterliegen (Akkus usw.). Wei-
tere Ansprüche, wie Ausgleichszahlungen, sind ebenfalls ausgeschlossen, auch wenn 
die Beschädigung des Geräts unter die Garantie fällt. Das Gerät unterliegt strengen 
Qualitätsprüfungen. Sollten Sie dennoch ein Problem mit dem Produkt haben, wenden 
Sie sich bitte zuerst an unsere 

Technische Service-Hotline 

+49 (0) 180-5118870-2 
(14 Cent/Minute aus dem Festnetz der Deutschen Telekom, Gebühren für Mobilnetze können abweichen)
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Sollte ein Garantiefall eintreten, senden Sie das Gerät an unser Service-Team, und 
legen Sie eine Fehlerbeschreibung und den Kaufbeleg bei. Wenn Geräte ohne einen 
Einkaufsbeleg zur Reparatur eingesandt werden, können die Reparaturen nur gegen 
Bezahlung ausgeführt werden. Dies gilt auch für Geräte, die nicht ordnungsgemäß 
verpackt sind.  
 
Wir behalten uns das Recht vor, formelle Änderungen vorzunehmen, die der Verbesse-
rung und Weiterentwicklung des Produkts dienen. © International Brand Distribution 
GmbH 07/2009 
 
Das Mobiltelefon Auro Classical 8510 entspricht der RTTE-Richtlinie der EU. Darüber 
hinaus entspricht es den Europäischen Richtlinien zur Elektromagnetischen Verträg-
lichkeit (EMV) und zur Produktsicherheit. Daher ist das Auro Classical 8510 mit dem 
CE-Siegel versehen. Sie können die Konformitätserklärung und die Zertifikate zur 
Betriebserlaubnis und die Registrierung unter www.branddistribution.de einsehen.




